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GETRAG BV, & Co. KG

Hermana-Hagenmeyer-Str., 1, 74199 Untesgruppenbach Delivery no. / Date: 7153435 [ 22.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
FLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knort, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

A§0E4 551

Delivery note 500815 Hote
A& l85 222
Weights (gross/net)
Gross weight 550,200 KG Net weight 453,600 KG Volumes 0,720 M3
ltern Material Quantity Weight
Description
000010 0550724441 560 PC 453,600 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3

900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s.rL
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: S (.p
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: P[ﬁ' K,LE-(BD
Quantita Imbalii:
Conformita alle schede dimbalio: [SH -
Data controllo:
Firma Qé% 29@
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strai3e 1 Unteraruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaéftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: PRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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welfl = Exemplar fir Auftraggeber
rosa = Exemplar i Absender

blau

griin = Exemplar {ir Frechtfihrer

blang = Exemplalra pour commettant
rose = Examplalre de I'expdditaur
bleu = Exemplalra du destinataime
vert = Exemplalre du iransporteur

wit = Exemplaar voor |astpever
rosa = Examplaar voor afzender
= Exemplar {0r Empftinger
groon « Exemplaar voor varvoerder

blau = Exemplaar voor geadresseeds

bianco = Essomptare per commitiente
rosa = Egsemplare per mittenta
blu = Essamplare per destinatario

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blup = Copy for if

Plaa =

hvid = Examplar for oxdregiver
rosa = Exemplar for afsender

verde = Essamplare pertmnsportalore  green = Copy for canler

plar for mod
grisn = Exorplar for bafordsar
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Abgendar (Name, Anschrilt, Lend)
Expéditaus (nom, adresse, pays) ¥
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GETRAG BV & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Buegbernheimer Straie b

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliegt trotz ejner
gegentelligan Atmachung den Bestim-
mungen des Dberalnkommeans Gber den
Belf&rderungsvertrag [m internationalsn
SireBengltervarkehr {CMR)

Ce iransport est soumls, nonobstant
toute clapsa contmire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
pert intemational de marchandises
par route {CMR}
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Empfénger (Name, Anschiift, Land)
DeRinhtiera (o, Gres0, paysy
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Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D -71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Ort und ‘Tag der Obernahme des Gutes

Lisu et date de la prise en charge de I&Mﬁ_&eﬂ_&e

17 Nachiolgends Frachiiuhrer (Name, ANSChiid, Land)
TransporaLrs sucCessts (nom, adessa, pays)
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Datum/Date 81438 Bad Windshaim

Belgsfiiglte Dokumants
Documents annexés

Lo/ ow spleees

A DIGO8#

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves et obserations des transportaurs
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The freight forwarder as mentioned in box 18 r?onﬁrms with nds
signaturs in box 23 fo tra nsport the goods, Whic.h are covere
by this mentiared in CMR, on behalf of the‘{;u?mess as
meatianed in box 2 to the place of destination in hox 3.
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Hemboursement
Frachtzahlungsanweisungen Besondara Verelinbarungen
1 Prescnptlon g'affranchlss%ment 20 Convantlons particuliéras
Eval
Franco
Unfrel
Non Franco
Gut emplangen Datum
21 é}’astﬂiearean et In ﬁam 2 Hécaptl%n dges marchandises Data

o A,

pEN GETRAG

s S

am
le

2

Untarscheift und Ste!
{Signature et imbra da

2 234

GETRAG BM. & Co, KG
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